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PL ZNACZNIK LASEROWY

Znacznik laserowy stuzy do wyswietlenia linii ciecia. Trzymac
z dala od dzieci. Nie stosowa¢ do innych celdw niz opisane w
instrukcji. Znacznik mozna przymocowa¢ za pomocg magnesu
lub tamy dwustronnej do elektronarzedzia, a takze za pomo-
cg wkretéw, tam gdzie jest mozliwe uzycie wkretéw. Podczas
uzycia wkretow nalezy sie upewnic, ze podioze w ktére beda
wkrecane nie zawiera przewoddw, np. elektrycznych, wodnych
lub gazowych. Promienia laserowego nie kierowaé w strong
ludzi, zwierzat i pojazdéw. Nie wpatrywaé sie w zrédto Swia-
tta laserowego. Do zasilania uzy¢ 3 baterii 1,5 V typu LR44.
Zastoni¢ zrédto lasera. Upewnic sie wigcznik znajdujacy sie
na mosigznej pokrywie jest wycisniety. Odkreci¢é mosiezng
pokrywe, baterie umiesci¢ w komorze tak, aby biegun ,+" byt
skierowany na zewnatrz obudowy. Zamkna¢ pokrywe i urucho-
mi¢ znacznik wigcznikiem. Przednia czg$¢ obudowy obraca
sig, co pozwala dostosowaé linig do zamierzonego uzycia.
Maks. zasieg lasera to 3000 mm. Linia przy koficu zasiegu ma
4 mm szerokosci. Obudowe znacznika wyciera¢ za pomocg
miekkiej suchej szmatki. Optyke czysci¢ za pomocg strumienia
sprezonego powietrza o cisnieniu nie wigkszym niz 3 bary. Nie
wystawia¢ urzadzenia na dziatanie opadéw atmosferycznych,
nie zanurza¢ w wodzie lub innym pynie.

Ten symbol informuje o zakazie umieszczania zuzytego sprzetu
E elektrycznego i elektronicznego (w tym baterii i akumulatorow)

facznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet powinien by¢ zbierany
N sclcktywnie i przekazany do punktu zbierania w celu zapewnienia
jego recyklingu i odzysku, aby ograniczac ilo$¢ odpadéw oraz zmniejszy¢
stopnien wykorzystania zasobow naturalnych. Niekontrolowane uwal-
nianie skfadnikéw niebezpiecznych zawartych w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia ludzkiego oraz
powodowac negatywne zmiany w $rodowisku naturalnym. Gospodarstwo
domowe peini wazng role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i od-
zysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Wiecej informacji o wiasciwych
metodach recyklingu mozna uzyskac u wiadz lokalnych lub sprzedawcy.

EN LASER MARKER
The laser marker is used to display the cutting line. Keep out
of reach of children. Do not use for purposes other than those
described in the instructions. The marker can be attached with
a magnet or double-sided tape to a power tool, or with screws
where it is possible to use screws. When using screws, make
sure that there is no electrical wiring, water or gas tubing in the
surface. Do not point the laser beam towards people, animals
or vehicles. Do not stare at the laser light source. Use three
1.5 V LR44 batteries. Cover the laser source. Make sure the
switch located on the brass cover is not pressed. Unscrew the
brass cover, place the batteries in the compartment so that
the “+" pole faces outwards of the housing. Close the lid and
activate the marker with the switch. The front of the housing
rotates allowing the line to be adapted to the intended use. The
maximum laser range is 3000 mm. The line at the end of the
range is 4 mm wide. Wipe the marker housing with a soft dry
cloth. Clean the optics with a jet of compressed air of not more
than 3 bars. Do not expose to precipitation and do notimmerse
in water or other liquids.

This symbol indicates that waste electrical and electronic equip-
E ment (including batteries and storage cells) cannot be disposed of

with other types of waste. Waste equipment should be collected
BN 3nd handed over separately to a collection point for recycling and
recovery, in order to reduce the amount of waste and the use of natural
resources. Uncontrolled release of hazardous components contained in
electrical and electronic equipment may pose a risk to human health and
have adverse effects for the environment. The household plays an impor-
tant role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste
equipment. For more information about the appropriate recycling methods,
contact your local authority or retailer.
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DE LASERMARKER

Mit dem Lasermarker wird die Schnittlinie angezeigt. Von Kin-
dern fernhalten. Nicht fiir andere als die in der Anleitung be-
schriebenen Zwecke verwenden. Der Lasermarker kann mit
einem Magneten oder doppelseitigem Klebeband an einem
Elektrowerkzeug befestigt werden, oder mit Schrauben, wo
dies maglich ist. Bei der Schraubverbindung ist darauf zu ach-
ten, dass der Untergrund, in den Lasermarker eingeschraubt
werden soll, keine Leiter, z. B. Strom, Wasser oder Gas, ent-
hélt. Den Laserstrahl nicht auf Menschen, Tiere oder Fahrzeu-
ge richten. Nicht in die Laserlichtquelle blicken. Zur Stromver-
sorgung 3 x 1,5V LR44-Batterien verwenden. Die Laserquelle
abdecken. Der Schalter an der Messingabdeckung darf nicht
eingeschaltet sein. Die Messingabdeckung abschrauben und
die Batterien so in das Fach einlegen, dass der positive Pol (+)
nach auen aus dem Gehduse zeigt. Die Abdeckung schlie-
fen und den Marker mit dem Laserschalter aktivieren. Die
Vorderseite des Gehéuses ist drehbar, so dass die Linie an
den jeweiligen Verwendungszweck angepasst werden kann.
Die maximale Laserreichweite betragt 3000 mm. Die Linie
am Ende des Bereichs ist 4 mm breit. Das Markergehduse
mit einem weichen, trockenen Tuch abwischen. Die Optik mit
einem Druckluftstrahl von nicht mehr als 3 bar reinigen. Das
Gerét darf keinem Niederschlag ausgesetzt werden und nicht
in Wasser oder andere Fliissigkeiten getaucht werden.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Elektro- und Elektronik-
ﬁ Altgerate (einschlieRlich Batterien und Akkumulatoren) nicht zu-

sammen mit anderen Abféllen entsorgt werden diirfen. Altgerate
W solten getrennt gesammelt und bei einer Sammelstelle abgege-
ben werden, um deren Recycling und Verwertung zu gewahrleisten und
so die Abfallmenge und die Nutzung natiirlicher Ressourcen zu reduzie-
ren. Die unkontrollierte Freisetzung gefahrlicher Stoffe, die in Elektro- und
Elektronikgeraten enthalten sind, kann eine Gefahr fiir die menschliche
Gesundheit darstellen und negative Auswirkungen auf die Umwelt haben.
Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und
Verwertung, einschlieRlich des Recyclings von Altgeraten. Weitere Infor-
mationen zu den geeigneten Recyclingverfahren erhalten Sie bei den 6rt-
lichen Behdrden oder Ihrem Handler.

RU JTA3EPHbI/ MAPKEP

NasepHblit Mapkep MCronb3yeTcs Ans OTOOPaXeHUs NUHIK
pesa. XpaHuTe Baanu ot Aeteil. He ucnonbayite Ans Lenen,
OT/IYHBIX OT OMMCAHHbIX B UHCTPYKLMM. Mapkep MOXHO npu-
KPenuTb C MOMOLLBIO MarHuta Win [BYCTOPOHHEN NeHTbl K
ANEKTPONHCTPYMEHTY, @ Takke C MOMOLLbIO LUYPYNoB TaM, e
MOXHO 1CMONb30BaTh LWypynbl. MK NCNonb3oBaHM Lypynos
ybeauTech, 4To OCHOBaHWE, B KOTOPOE OHY ByAyT BBUHUEH®I,
He COAePXKMT NPOBO/OB, HANPUMEP, ANEKTPUYECKVX, BOASHbIX
1K rasoblx. He HampaBnsiiTe nasepHblil Nyd Ha nioped,
KMBOTHBIX MW TPaHCMOPTHbIe cpeAcTBa. He cmotpute Ha
VICTO4HIK NA3epHOro 13nyyeHns. [ins nutaHns ucnonbayite 3
6Garapeiikn 1,5 B Tuna LR44. 3akpoiite UCTOYHMK nasepHOro
13nyyenns. Yoeautech, YTO BbIKMOYaTeNb, PaCcMONOXEHHbI
Ha NaTyHHOI Kpbillke, OTKaT. OTKPYTUTE NaTYHHYIO KPbILLKY,
nomecTute Garapeiiku B OTCeK TaK, YToBbl NomKc «+» Bbin
HanpaBreH Hapyxy OT kopryca. 3akpoiTe KpbILLKY 1 akTUBK-
pyliTe Mapkep C NOMOLLbto Nepekntoyatens. MepeaHss YacTb
Kopryca BpaLLaeTes, N03soNss afanTupoBaTh NMHUIO K npen-
ronaraeMomy 1cronb3osaHuio. MakcumanbHas AanbHOCTb
neiicteus nasepa coctaenset 3000 M. JTHNs B KOHLUE Aanb-
HOCTI [e/ICTBUS MMEET LnpUHY 4 MM. TTpoTpuTe kopnyc Map-
Kepa MArkoil Cyxolt TkaHbto. OunLLaiiTe ONTUKY CTpyeli CxaTo-
ro BO3Myxa Mof faeneHnem He Gonee 3 6ap. He noggepraiite
BO3[EICTBMI0 aTMOC(EPHBIX 0CAAKOB, He NOrpyxaiTe B Boy
1IN APYTYHO XUAKOCT.

AMEKTPUYECKOE Y AMEKTPOHHOE 06opyAoBaHMe (B ToM uucne bata-

Peu 1 akkyMymsTopsl) BMECTe C ApYTvMY OTX0[aMI. V3HolueHHoe
W (6opynoBaHie AOMKHO COBMPaTLCS CENeKTUBHO 1 NepeaaBaThbes
B TouKy cbopa, 4ToBbl obecneunTs ero nepepaboTky 1 yTunM3aumio, Ans
T0ro, YT0BbI OrPaHNIMTL KONMYECTBO OTXOMOB, Y YMEHBILMTL MCTOMb30-
BaH¥e MPUPOAHbIX PecypcoB. HekoHTpOnMpyemblil BbIGPOC onacHbIX Be-
LIECTB, COMEPXKALLMXCS B ANEKTPUYECKOM 1 3NIEKTPOHHOM 060py/I0BaHNM,
MOXET MPeACTaBNATb Yrpo3y ANs 300pOBbS YenoBeka, W MpUBOAUTL K
HeraTviBHbIM U3MEHEHNAM B OKpyXxalolLeii cpefe. [lomallHee X035 CTBO
UrpaeT BaXHYIO PONb MpW MOBTOPHOM WCMONb30BAHUM M YTUAM3aLWK,
B TOM YCre, YTWIN3aLMM M3HOLLEHHOro oBopynoBaHms. MoapobHyio
MH(OPMALWIO O MPaBUbHBIX METOAAX YTUNM3ALMM MOXHO MOMY4UTb Y
MECTHbIX BacTeit unv y npoaasLia.

ﬁ Q70T CHMBON MHPOPMUPYET O 3aMpeTe MOMeLLATb U3HOLIEHHOE

UA NTASEPHUN MAPKEP

JlasepHuit Mapkep BUKOPUCTOBYETLCS AN BifoBpaXeHHs MiHii

pisanHs. Tpumatv nogani sig Aiteir. He BukopucToByiTe ans

Lined, BiOMiHHUX Bif OnucaHux B iHCTPYKuii. Mapkep MoxHa

NPUKPINUTY 32 ONOMOTOK MarHiTy abo ABOCTOPOHHBOTO CKOT-

4y 10 enekTPOIHCTPYMEHTY, abo 3a [OMOMOT0I0 LLYPYNIB, SKLLO

€ MOXMNMBICTb BUKOPWCTOBYBATM LUypynu. BukopucTosyioum

LUypynK, NepeKoHalTeCs, L0 OCHOBA, B iKY BOHW BKPYYYHOTb-

CSi, He MICTUTb XO[HWX MPOBOAIB, HaMPUKNa, eneKTPUYHNX,

BOAsHMX abo ra3oBux. He cnpsiMoByIiTe NasepHuii NPOMiHb Ha

noaen, TBapuH abo TpaHenopTHi 3acobu. He auBiTbes Ha Axe-

peno na3epHoro BUNPOMIHIOBAHHS!. [Nl KVBNEHHS BUKOPUCTO-

ByiiTe 3 Batapei 1,5 B Tuny LR44. Mpukpuiite mxepeno nasep-

HOro NpOMiHHs1. [epekoHalTecs, Lo BUMUKaY, po3TalloBaHuin

Ha NaTyHHIA KPULLILY, HATUCHYTWIA. BIAKPYTiTb NaTyHHY KPULLKY,

nomicTiTe 6aTapeiiki y BiAcik Tak, Wob nomioc «+» Gys cnps-

MOBaHMIA Ha30BHi Bif KOpNyCy. 3aKpuiiTe KPULLKY | aKTUBYITE

MapKep 3a A0NoMorok B1UMiKaya. MepeaHs YactHa kopnycy

0bepTaeThCs, Lo A03BONSE aAanTyBaTy fiHito Jo nepenbady-

BaHOTO BUKOPUCTaHHs. MakcumanbHa aanbHicTb Aii nasepa -

3000 mm. JiHist B KiHLi fianasoHy Mae wupiHy 4 Mm. MpoTpiTe

KOpMyC Mapkepa M'SIKOK CyXOto TKaHWHOK. OuMCTiTb ONTUKY

CTPYMEHeM CTUCHEHOrO MOBITPS Nig TUCKOM He Binblue 3 6ap.

He ninnasaiTe BnnvBy aTMOCepHUX ONafiB, He 3aHypioitTe y

B0y abo iHwwy piaunHy.

ﬁ Lleit cumBon nosigomnsie npo 3aBOpOHY PO3MILLEHHS BIAXOAIB
€MeKTPUYHONO Ta ENeKTPOHHOrO oBnaHaHHs (B TOMY uuchi aky-
MynATOpiB), y TOMY WMcni 3 iHwvmK Bigxogamm. BianpauboBane

BN (GnaaHaHHs MoBIHHO ByTr BUBIPKOBO 3i6paHO i NepeaaHo B NYHKT

30opy Ans 3aBesneyeHHs 1oro nepepobki i BIAHOBMEHHS, 106 3VEHLIMTY

KirbICTb BIZIXOZB | BMEHLLMTY CTYMiHb BUKOPUCTAHHS! MPUPOSHWX PECYPCIB.

HeKoHTPONbOBaHE BUBINMbHEHHS HEBE3NEYHIX KOMMOHEHTIB, LU0 MICTSTb-

51 B ENEKTPUYHOMY Ta enexTPOHHOMY obnaaHaHHi, Moxe NpeacTaBnsT!

Hebeaneky ANS 30OPOB'S NIOVMHM | BUKNMKATI HEraTVBHi 3MiHU B HaBKO-

TLWHBOMY CepenoBuLLy. FOCNOAapCTBO Bifirpae BaXMBy Porb Y PO3BUTKY

TNOBTOPHOTO BUKOPUCTaHHS! Ta BIAHOBNEHHS, BKITIOYa04M yTUNi3aLito BUKO-

puctaHoro obnapHarHs. binbLu AeTanbHy iHdopmaLiio Mpo npaBubHI Me-

ToAM yTunisaLi MoxHa oTpumaTi y MicLieBoi Briaau abo npoaaBLs.

LT LAZERINIS ZYMEKLIS

Lazerinis Zymeklis naudojamas pjovimo linijai rodyti. Saugoti

nuo vaiky. Nenaudokite kitiems tikslams, nei aprasyta instruk-

cijoje. Zymeklj galima pritvirtinti prie elektrinio jrankio su ma-
gnetu arba dvipuse lipnia juosta, arba varZtais ten, kur galima

naudoti varztus. Naudodami varztus jsitikinkite, kad pagrindo, j

kuri jie bus jsukami, pavirsiuje néra jokiy laidininky, pvz., elek-

tros, vandens ar dujy. Nenukreipkite lazerio spindulio j Zmo-
nes, gyvinus ar transporto priemones. NeZidrékite | lazerio

Sviesos $altinj. Maitinimui naudokite 3 1,5 V LR44 baterijas.

Uzdenkite lazerio $altinj. |sitikinkite, kad ant Zalvarinio dang-

telio esantis jungiklis yra iSjungtas. Atsukite Zalvarinj dangtelj,

idékite baterijas | skyriy taip, kad ,+* polis bity nukreiptas
korpuso iSore. Uzdarykite dangtelj ir jungikliu jjunkite zymekl.

Korpuso priekiné dalis pasukama, todél linijg galima pritaikyti

pagal paskirtj. DidZiausias lazerio veikimo nuotolis — 3000 mm.

Diapazono pabaigoje esanti linija yra 4 mm plocio. Zymeklio

korpusg valykite minksta sausa $luoste. I8valykite optikg su-

spausto oro srautu, su ne didesniu kaip 3 bary slégiu. |ren-
ginys neturéty bati veikiamas krituliy, merkiamas j vandenj ar
kitg skystj.

E Sis simbolis rodo, kad draudziama i$mesti panaudoty elekirine ir
elektronine jranga (jskaitant baterijas ir akumuliatorius) kartu su ki-
tomis atliekomis. Naudota jranga turéty bti renkama atskirai ir siun-

B ¢iama j surinkimo punkta, kad baty uZtikrintas jos perdirbimas ir utili-

zavimas, siekiant sumazinti atliekas ir sumazinti gamtos istekliy naudojima.

Nekontroliuojamas pavojingy komponenty, esanciy elektros ir elektroninéje

[rangoje, issiskyrimas gali kelti pavojy Zmoniy sveikatai ir sukelti neigiamus

natdralios aplinkos pokycius. Namy kis vaidina svarby vaidmen; priside-

dant prie pakartotinio jrenginiy naudojimo ir utilizavimo, jskaitant perdirbima.

Norédami gauti daugiau informacijos apie tinkamus perdirbimo biidus, susi-

siekite su savo vietos valdZios institucijomis ar pardavéju.

LV LAZERA MARKIERIS

Lazera markieris ir paredzéts grieSanas liniju attéloSanai. Tu-
riet to talu no bérniem. Neizmantojiet to citiem mérkiem, kas
nav aprakstiti instrukcija. Markieri var piestiprinat ar magnétu
vai divpusgjo imlenti pie elektroinstrumenta vai art ar skrdvem
tur, kur iespéjams izmantot skrves. Izmantojot skrives, japar-
liecinas, ka pamatné, kur tas tiks ieskrivétas, nav elektrisku

kabelu, Gidens vai gazes caurulu. Nevérsiet lazera staru pret
cilvekiem, dzivniekiem un transportiidzekliem. Neieskatieties
lazera gaismas avota. BaroSanai izmantojiet tris 1,5 V LR44
baterijas. Aizsedziet lazera avotu. Pérliecinieties, ka uz misina
vaka eso3ais slédzis nav nospiests. Atskrivéjiet misina vaci-
nu, ievietojiet baterijas nodalljuma ta, lai pols “+" bitu vérsts
uz korpusa arpusi. Aizveriet vaku un iedarbiniet markieri ar
slédzi. Korpusa priekSpuse grieZas, kas lauj pielagot Iniju pa-
redzétajam lietojumam. Maksimalais lazera darbibas talums
ir 3000 mm. Linijas platuma darbibas taluma beigas ir 4 mm.
Noslaukiet markiera korpusu ar mikstu, sausu lupatinu. Iztiriet
optiku ar saspiesta gaisa striklu, kuras spiediens neparsniedz
3 MPa. Nepaklaujiet ierici atmosféras nokri$nu iedarbibai un
neiegremdgjiet dden vai cita Skidruma.

&is simbols informé par aizliegumu izmest elektrisko un elektronisko
ﬁ iekartu atkritumus (tostarp baterijas un akumulatorus) kopa ar citiem

atkritumiem. Nolietotas iekartas ir jasavac atseviski un janodod sa-
N \3kSanas punkta ar mérki nodrosinat atkritumu ofrreizéjo parstradi
un regeneraciju, lai ierobeZotu to apjomu un samazinatu dabas resursu iz-
manto$anas limeni. Elekiriskajas un elekironiskajas iekartas ietverto bistamo
sastavdalu nekontroléta izdaliSanas var radtt cilvéku veselibas apdraudéjumu
un izraisit negativas izmainas apkartgja vide. Majsaimnieciba pilda svarigu
lomu otrreizéjas izmantosanas un regeneracijas, tostarp nolietoto iekartu par-
strades veicinaSana. Vairak informacijas par atbilstosam ofrreizéjas parstra-
des metodém var sanemt pie viet&jo varas iestazu parstavjiem vai pardevéja.
CZ LASEROVY ZNACKOVAC
Laserovy znackovag slouZi k zobrazeni linie Fezu. Uchovavejte
mimo dosah déti. NepouZivejte k jinym Ucellim, neZ jsou ty,
které jsou popsany v navodu. Znackovac Ize pfipevnit mag-
netem nebo oboustrannou paskou k elektrickému naradi a
Srouby, kde Ize pouzit Srouby. P pouZiti Sroubl dbejte na to,
aby podklad, do kterého se budou $roubovat, neobsahoval ka-
bely, napf. elektrické, vodni nebo plynové. Nemifte laserovym
paprskem na lidi, zvifata nebo vozidla. Nedivejte se do zdroje
laserového svétla. K napajeni pouzijte 3 baterie 1,5 V LR44.
Prikryjte zdroj laseru. Ujistéte se, ze spina na mosazném
krytu je vytistén. OdSroubujte mosazny kryt, vioZte baterie do
pihradky tak, aby pol ,+* sméfoval ven z krytu. Zaviete kryt
a aktivujte znacku pomoci spinace. Pfredni Cast pouzdra se
otaci, coz umoziiuje pizpUsobit linii pro zamyslené pouZiti.
Maximalni dosah laseru je 3000 mm. Linie na konci fady je
Siroka 4 mm. Kryt znackovace Cistéte mékkym suchym hadfi-
kem. Optiku Cistéte proudem stlaceného vzduchu s tlakem ne
vét§im neZ 3 bary. Nevystavujte zafizeni desti, neponofujte do
vody ani jiné tekutiny.

Tento symbol informuje, Ze je zakézano likvidovat pouzité elektric-
ﬁ ké a elektronické zafizeni (véetné baterii a akumulatorti) spole¢né

s jinym odpadem. PoutZité zafizeni by mélo byt shromazdovano
BN sclcktivné a odesilano na sbémé misto, aby byla zajiténa jeho
recyklace a vyuziti, aby se sniZilo mnoZstvi odpadu a sniZil stupen vyuzi-
vani pfirodnich zdrojli. Nekontrolované uvoliiovani nebezpecnych slozek
obsaZenych v elektrickych a elektronickych zafizenich muze predstavovat
hrozbu pro lidské zdravi a zplsobit negativni zmény v pfirodnim prostre-
di. Domacnost hraje dulezitou roli pfi prispivani k opétovnému pouziti a
vyuziti, véetné recyklace pouZzitého zafizeni. Dalsi informace o vhodnych
zplisobech recyklace Vam poskytne mistni tfad nebo prodejce.

SK LASEROVY ZAMERIAVAC

Laser je uréeny na vytyCovanie linie rezu. Uschovavajte mimo
dosahu deti. NepouZivajte na iné Ucely, nez na tie, ktoré su
uvedené v navode. Laser mdZete pripevnit k elektrickému na-
radiu s pouzitim magnetu alebo obojstranne lepiacej pasky, a
tiez skrutkami tam, kde sa skrutky moZu pouzivat. Pri pouzivani
skrutiek sa uistite, ¢i sa v podklade, do ktorého budu skrutky
zaskrutkované, nenachadzaju Ziadne rozvody, napr. elektrické,
vodné alebo plynové. Laserovym Ii¢om nemierte na fudi, zvie-
ratd alebo vozidla. Nepozerajte sa do zdroja laserového luca.
Na napéjanie pouZivajte: 3 batérie 1,5 V typ LR44. Zakryte zdroj
laserového lu¢a. Skontrolujte, &i je zapinag, ktory sa nachadza
na mosadznom veku, vytlageny. Odskrutkujte mosadzné veko,
vioZte batérie do priehradky tak, aby pdl ,+* smeroval von z
plasta. Zatvorte veko a spustite laser zapina¢om. Predna ¢ast
plasta sa otaca, €o umoziiuje prispdsobit liniu prislusne podla
zamyslaného pouzitia. Maximéalny dosah lasera je 3000 mm.
Ciara na konci dosahu ma Sirku 4 mm. PI&8t lasera utierajte
mékkou suchou handri¢kou. Optiku Cistite pridom stlaceného
vzduchu s tlakom najviac 3 bary. Zariadenie chrante pred zraz-
kami, neponérajte do vody ani do Ziadnej inej kvapaliny.

Tento symbol informuje o zékaze vyhadzovania opotrebovanych
E elektrickych a elektronickych zariadeni (vratane batérii a akumu-

latorov) do komundineho (netriedeného) odpadu. Opotrebované
BN 7ariadenia musia byt separované a odovzdané do prislusnych
zbernych miest, aby mohli byt naleZite recyklované, ¢im sa znizuje mnoz-
stvo odpadov a zmenguje vyuZzivanie prirodnych zdrojov. Nekontrolované
uvolfiovanie nebezpecnych Iatok, ktoré su v elektrickych a elektronickych
zariadeniach, moZe ohrozovat ludské zdravie a mat negativny dopad na
Zivotné prostredie. Kazda domécnost mé ddleZitu Glohu v procese opétov-
ného pouZitia a opatovného ziskavania surovin, vratane recyklécie, z opot-

vam poskytne miestna samosprava alebo predajca.

HU LEZERES JELOLO

A lézeres jelol6 a vagasi vonal megjelenitésére szolgal. Gyer-
mekektdl tavol tartandd. Ne haszndlja a haszndlati utasitasban
leirtaktdl eltérd célokra. A jelolé magnessel vagy kétoldalas ra-
gasztészalaggal rogzithetd az elektromos szerszamhoz, vagy
csavarokkal, ahol van lehet6ség csavarok hasznalatara. Ha csa-
varokat hasznal, gy6z6djon meg arrdl, hogy az aljzat, amelybe a
csavarokat becsavarja, nem tartalmaz vezetéket, pl. elekiromos,
viz- vagy gazvezetéket. Ne iranyitsa a lézersugarat emberek, al-
latok vagy jarm(ivek felé. Ne nézzen bele a lézer fényforrasba. 3
db 1,5 V-0s LR44 elemet hasznéljon az dramellatashoz. Fedje
le a lézerforrast. Gy6z6djon meg rdla, hogy a sargaréz fedélen
talalhaté kapcsol fel van engedve. Csavarja le a sargaréz fe-
delet, helyezze az elemeket a rekeszbe tgy, hogy a ,+" pélus a
haz killseje felé nézzen. Zarja be a fedelet, és kapcsolja a jel6lt
a kapcsoldval. A haz eliils része forgathato, igy a vonal a kivant
hasznélatnak megfelelden dllithato be. A lézer maximdlis hatta-
volsaga 3000 mm. A tartomany végén 1év6 vonal 4 mm széles.
Tordlie le a jelold hazat puha, széraz ronggyal. Az optikat leg-
feljiebb 3 bar nyomasu stiritett levegével tisztitsa. Ne tegye ki a
készuléket csapadéknak, ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

Ez a szimbélum arra hivja fel a figyelmet, hogy tilos az elhasznalt
E elektromos és elektronikus készuléket (tobbek kozott elemeket és

akkumulatorokat) egyéb hulladékokkal egyitt kidobni. Az elhasz-
B 3t készléket szelektiven gyjtse és a hulladék mennyiségének,
valamint a természetes eréforrasok felhasznalasanak csokkentése érde-
kében adja le a megfeleld gydjtdpontban Ujrafeldolgozas és Ujrahasz-
nositas céljabdl. Az elektromos és elektronikus késziilékben talalhato
veszélyes Osszetevok ellendrizetlen kibocsatasa veszélyt jelenthet az
emberi egészségre és negativ valtozasokat okozhat a természetes kor-
nyezetben. A haztartasok fontos szerepet toltenek be az elhasznalt ké-
sziilék Ujrafeldolgozasaban és Ujrahasznositasaban. Az Ujrahasznositas
megfeleld médjaival kapcsolatos tovabbi informaciokat a helyi hatdsa-
goktél vagy a termék értékesitdjétél szerezhet.

RO MARCATOR CU LASER

Marcatorul cu laser este folosit pentru a indica linia de taiere.
Nu lasati produsul la indemana copiilor. Nu il folositi in alte sco-
puri in afaréd de cele descrise in instructiuni. Marcatorul poate
fi atasat cu un magnet sau o bandé dublu adeziva la o scula
electrica sau cu suruburi, in cazul in care este posibil sa folositi
suruburi. In cazul utilizrii suruburilor, asigurati-va ca nu exista
cabluri electrice, conducte de apa sau gaz sub suprafatd. Nu
indreptati fasciculul laser spre oameni, animale sau vehicule.
Nu priviti spre sursa fasciculului laser. Folositi trei baterii de 1,5
V LR44. Acoperiti sursa laser. Asigurati-va ca comutatorul de pe
capacul de alama nu este apasat. Desurubati capacul de ala-
ma, introduceti bateriile in compartiment astfel incét polul ,+" sa
fie orientat spre exteriorul carcasei. Inchideti capacul si activati
marcatorul din comutator. Partea frontald a carcasei se roteste
permitand ca linia sa fie adaptatd la utilizarea intentionata. Do-
meniul maxim al laserului este de 3000 mm. Linia la capatul do-
meniului are o latime de 4 mm. Curatati carcasa marcatorului cu
o laveta moale si uscata. Curétati componentele optice cu jet de
aer comprimat la o presiune de maximum 3 bar. Nu il expuneti la
precipitatii atmosferice si nu il cufundati in apé sau alte lichide.

Acest simbol indica faptul cé deseurile de echipamente electrice
E si electronice (inclusiv baterii si acumulatori) nu pot fi eliminate

impreuna cu alte tipuri de deseuri. Deseurile de echipamente
NN trebuie colectate si predate separat la un punct de colectare in
vederea recicldrii si recuperarii, pentru a reduce cantitatea de deseuri si
consumul de resurse naturale. Eliberarea necontrolata a componentelor
periculoase continute in echipamentele electrice si electronice poate pre-
zenta un risc pentru s@natatea oamenilor si are efect advers asupra me-
diului. Gospodeariile joaca un rol important prin contributia lor la reutilizare
si recuperare, inclusiv reciclarea deseurilor de echipamente. Pentru mai
multe informatii in legatura cu metodele de reciclare adecvate, contactati
autoritdtile locale sau distribuitorul dumneavoastra.



ES MARCADOR LASER

El marcador laser se utiliza para visualizar la linea de corte.
Mantener fuera del alcance de los nifios. No utilizar para fines
distintos de los descritos en este manual. EI marcador puede
fijarse con uniman o cinta adhesiva de doble cara a una herra-
mienta eléctrica, o con tornillos donde sea posible utilizarlos.
Cuando utilice tornillos, asegurese de que el sustrato en el que
se van a atornillar no contiene conductores, por ejemplo, eléc-
tricos, de agua o de gas. No dirija el haz laser hacia personas,
animales o vehiculos. No mire directamente a la fuente de luz
laser. Utilice 3 pilas LR44 de 1,5 V para la alimentacién. Cubra
la fuente de Iaser. Asegurese de que el interruptor situado en
la tapa de laton esté presionado hacia fuera. Desenrosque la
tapa de laton, coloque las pilas en el compartimento de forma
que el polo “+" quede orientado hacia el exterior de la carcasa.
Cierre la tapa y active el marcador con el interruptor. La parte
frontal de la carcasa gira, lo que permite adaptar la linea al
uso deseado. El alcance méximo del Iaser es de 3000 mm. La
linea al final de su alcance tiene 4 mm de ancho. Limpie la car-
casa del marcador con un pafio suave y seco. Limpie la 6ptica
con un chorro de aire comprimido a una presion no superior a
3 bar. No exponga el equipo a la precipitacion ni sumerja en
agua u otro liquido.

Este simbolo indica que los residuos de aparatos eléctricos y elec-
ﬁ trénicos (incluidas las pilas y acumuladores) no pueden eliminarse

junto con otros residuos. Los aparatos usados deben recogerse
B 01 separado y entregarse a un punto de recogida para garantizar
su reciclado y recuperacion a fin de reducir la cantidad de residuos y el
uso de los recursos naturales. La liberacién incontrolada de componen-
tes peligrosos contenidos en los aparatos eléctricos y electronicos puede
suponer un riesgo para la salud humana y causar efectos adversos en el
medio ambiente. El hogar desempefia un papel importante en la contribu-
cion a la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclado de los residuos
de aparatos. Para obtener mas informacion sobre los métodos de reciclaje
adecuados, pongase en contacto con su autoridad local o distribuidor.

FR MARQUEUR LASER
Le marqueur laser est utilisé pour afficher la ligne de coupe.
Tenez a I'écart des enfants. Ne utilisez pas & d’autres fins que
celles décrites dans le mode d’emploi. Le marqueur peut étre
fixé a l'aide d’'un aimant ou d'un ruban adhésif double face sur
un outil électrique, ou a I'aide de vis lorsqu'il est possible d'uti-
liser des vis. Lorsque vous utilisez des vis, assurez-vous que
le support dans lequel elles seront vissées ne contient pas de
conduits, par exemple électriques, d'eau ou de gaz. Ne dirigez
pas le faisceau laser vers des personnes, des animaux ou des
véhicules. Ne regardez pas la source de lumiére laser. Utilisez
3 piles LR44 de 1,5 V pour I'alimentation électrique. Couvrez
la source laser. Assurez-vous que l'interrupteur marche-arrét
situé sur le couvercle en laiton est sorti. Dévissez le couvercle
en laiton, placez les piles dans le compartiment de maniére
a ce que le pole « + » soit orienté vers I'extérieur du boitier.
Fermez le couvercle et activez le marqueur & l'aide de I'in-
terrupteur. La face avant du boitier est rotative, ce qui permet
d'adapter la ligne a 'usage prévu. La portée maximale du laser
est de 3000 mm. La ligne a I'extrémité de la portée a une lar-
geur de 4 mm. Essuyez le boitier du marqueur avec un chiffon
doux et sec. Nettoyez la partie optique a l'aide d'un jet d'air
comprimé dont la pression ne dépasse pas 3 bars. N'exposez
pas I'appareil a des précipitations, ne limmergez dans de I'eau
ou d'autres liquides.

Ce symbole indique que les déchets d'équipements électriques et
E électroniques (y compris les piles et accumulateurs) ne peuvent étre

éliminés avec d'autres déchets. Les équipements usagés devraient
W ctre collectés séparément et remis a un point de collecte afin d'as-
surer leur recyclage et leur valorisation et de réduire ainsi la quantité de
déchets et l'utilisation des ressources naturelles. La dissémination incontr6-
lée de composants dangereux contenus dans des équipements électriques
et électroniques peut présenter un risque pour la santé humaine et avoir
des effets néfastes sur 'environnement. Le ménage joue un role important
en contribuant a la réutilisation et a la valorisation, y compris le recyclage
des équipements usagés. Pour plus d'informations sur les méthodes de
recyclage appropriées, contactez votre autorité locale ou votre revendeur.

IT MARCATORE LASER

Il marcatore laser viene utilizzato per visualizzare la linea di
taglio. Tenerlo lontano dai bambini. Non utilizzare per scopi
diversi da quelli descritti nelle istruzioni per I'uso. Il marcatore
pud essere fissato con un magnete o un nastro biadesivo a un

elettroutensile, oppure con delle viti quando & possibile utiliz-
zarle. Quando si utilizzano le viti, assicurarsi che la superficie
in cui verranno awvitate, non contenga conduttori, ad esempio
elettrici, di acqua o di gas. Non puntare il raggio laser verso
persone, animali o veicoli. Non fissare la sorgente di luce laser.
Per I'alimentazione utilizzare 3 batterie LR44 da 1,5 V. Coprire la
sorgente di luce laser. Assicurarsi che il pulsante di accensione
situato sul coperchio in ottone sia premuto. Svitare il coperchio
in ottone, inserire le batterie nel vano in modo che il polo “+" sia
rivolto verso I'esterno dell'alloggiamento. Chiudere il coperchio
e attivare il marcatore con il pulsante di accensione. La parte
anteriore dellalloggiamento gira, consentendo di adattare la
linea all'uso previsto. La portata massima del laser & di 3000
mm. In fondo della portata la linea & larga 4 mm. Pulire l'allog-
giamento del marcatore con un panno morbido e asciutto. Pulire
il sistema ottico con un getto d'aria compressa ad una pressione
non superiore a 3 bar. Non esporre ['utensile alle precipitazioni
atmosferiche, non immergerlo in acqua o altri liquidi.

Questo simbolo indica che 'apparecchiatura eletirica e elettronica
K usurata (comprese le batterie e gli accumulatori) non puo essere

smaltita insieme con altri rifiuti. Le apparecchiature usurate devono
W cssere raccolte separatamente e consegnate al punto di raccolta
specializzato per garantire il riciclaggio e il recupero, al fine di ridurre la
quantita di rifiuti e diminuire 'uso delle risorse naturali. |l rilascio incontrol-
lato dei componenti pericolosi contenuti nelle apparecchiature elettriche e
elettroniche puo costituire il rischio per la salute umana e causare gli effetti
negativi sullambiente naturale. Il nucleo familiare svolge il ruolo importante
nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio dellap-
parecchiatura usurata. Per oftenere le ulteriori informazioni sui metodi di
riciclaggio appropriate, contattare I'autorita locale o il rivenditore.

NL LASERMARKEERDER

De lasermarkeerder wordt gebruikt om de snijlijn weer te ge-
ven. Hou het apparaat uit de buurt van kinderen. Niet gebrui-
ken voor andere doeleinden dan beschreven in de instructies.
De markeerder kan met een magneet of dubbelzijdige tape
aan een elektrisch gereedschap worden bevestigd, of met
schroeven waar het mogelijk is om schroeven te gebruiken.
Let er bij het gebruik van schroeven op dat de ondergrond
waarin ze worden geschroefd geen geleiders bevat, bijvoor-
beeld elektrische, water- of gasleidingen. Richt de laserstraal
niet op mensen, dieren of voertuigen. Kijk niet in de laserlicht-
bron. Gebruik 3 1,5 V LR44 batterijen voor de stroomvoorzie-
ning. Bedek de laserbron. Zorg ervoor dat de schakelaar op
het messing deksel is ingedrukt. Schroef het messing deksel
los, plaats de batterijen in het compartiment zodat de “+” pool
naar buiten wijst. Sluit het deksel en activeer de markeerder
met de schakelaar. De voorkant van de behuizing draait, zodat
de lijn kan worden aangepast aan het beoogde gebruik. Het
maximale laserbereik is 3000 mm. De lijn aan het einde van
het bereik is 4 mm breed. Veeg de behuizing van de markeer-
der af met een zachte droge doek. Reinig de optiek met een
straal perslucht met een druk van maximaal 3 bar. Stel het
apparaat niet bloot aan neerslag en dompel het niet onder in
water of een andere vloeistof.

Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en elektroni-
E sche apparatuur (inclusief batterijen en accu’s) niet samen met

ander afval mag worden weggegooid. Afgedankte apparatuur
B moet gescheiden worden ingezameld en bij een inzamelpunt
worden ingeleverd om te zorgen voor recycling en terugwinning, zodat de
hoeveelheid afval en het gebruik van natuurlijke hulpbronnen kan worden
beperkt. Het ongecontroleerd vrijkomen van gevaarlijke componenten in
elektrische en elektronische apparatuur kan een risico vormen voor de
menselijke gezondheid en schadelijke gevolgen hebben voor het milieu.
Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het bijdragen aan herge-
bruik en terugwinning, inclusief recycling van afgedankte apparatuur.
Voor meer informatie over de juiste recyclingmethoden kunt u contact
opnemen met uw gemeente of detailhandelaar.

GR AEIKTHZ AEIZEP

0O deikTng AéiCep XPNOILOTIOIEITAI YIat TNV OTTEIKOVION TNG YPau-
uAg kotmg. Na guAdooetal pakpid amé 1o maidid. Mnv 10
XPNOILOTIOIEITE Yo oKOTTOUG GAAOUG aTTd QUTOUG TTOU TTEPIYPG-
ovTal oTig 0dnyieg xphong. O deikTng pmopei va aTepewdei pe
payviATn f Tavia SITARG 6Wng o€ NAeKTPIKG epyaeio A pe Bideg
érou gival duvard n xpron Idwv. Otav xpnaoiuotoieite Bideg,
BeBaiwbeire 611 T0 £d0Yog aTO OTToi0 Bat PIdWOOUV dev TrEPIEXEI
aywyoug, Tr.. NAEKTPIKOUG, vepou r aepiou. Mnv oTpé@eTe TV
aktiva AéiCep TTpog avBpuwroug, {wa A oxAuata. Mnv korrare

v TyR ewtog AéiCep. Ma ™y Tpopodoaia XpnaluoToleiTe 3
pmarapieg LR44 1,5 V. KaAoyte v iy Aéigep. BeBaiwBeite
o1l 0 OIAKATITNG TTOU BpioKETal OTO OPEIKGAKIVO KOTTAKI €ival
TIOTNPEVOG TTPOG Ta £¢W. ZEPIBWOTE TO OPEIKAAKIVO KATTKI,
TOTOBETAOTE TIG UTTaTOpiEG 0T BAKN ET01 WATE O TIGAOG «+»
va gival oTpappévog Tpog Ta £§w amd 1o TepiBAnua. KAeiote
TO KQTIAKI KOl EvepyOTToIaTe Tov OEiKTn WE Tov BlakoTTn. To
pTPOOTIVE PéPOG Tou TrEPIBARUATOG TTEPIOTPEQETAI, YEYOVAG
TIOU 00 EMTPETTEN VO TTPOCUPUOTETE T YPAUHr 0TV TTPOBAE-
mopevn xpron. H péyiom euPéheia Aéigep eivar 3000 mm. H
ypapun oTo TéAog Tou elpoug Exel TTAATOG 4 mm. ZkouTTioTe
70 TePiBANPa Tou BeikTn e éva pahakd aTeyvo Tavi. Ta oTTIKG
aToleia kaBapifoval pe peUa TTETIEGPEVOU aépa UTTO TTiean
mou dev utrepPaivel Ta 3 bar. Na pnv extiBetar n ouokeur} o€
BpoyomTwaelg, va unv Bubigetal o€ vepd fi GMo uypo.

Auté T0 oUpBONO Seixvel 0T amayopeUeTal N amopPPIYN XPNal-
E potroinpévou nAekTpIKOU Kai NAEKTPOVIKOU €GoTTAIoHOU (OUpTTE-

pIAapBavopéviwy Twy PTIATAPIWY KAl CUCOWPEUTWY) pe GAAa
. roBAnTa. O xpnoipomoioUpevog e€omAioudg Ba Tpémel va
OUMéyeTar emAeTIKG Kal va ammooTéAeTal o€ onpeio GUMoYRS yia va
€§aoaNioTel N avakUkAwoT Tou Kai N avakTnor| Tou yia Tn peiwaon Twv
amoBAfTwWY Kai TN peiwon Tou Babuol Xprong Twv QUOIKWY Tépwv. H
aveGéAeykm ameAeuBEpwon EMIKIVOUVWY OUOTOTIKWY TTOU TIEPIEXOVTAI
01OV NAEKTPIKG Kal NAEKTPOVIKG €SOTIAIONO pTTopEi var amoTeAéael amrelAr
Yo TV avBpuwTTivn uyeia kai va TpokaAéoer apvnTikéG alayég aTo uol-
K6 TrepiBaAAov. To voikokupid dladpapartiCel anpavTikd poro aTnv aupBo-
A oV emavaypnaipoTioinon kai avaknaon, oupmepiAapBavopévng mg
avakUkAwong, xpnoipotroinpévou e§omAiopou. Ma TepioodTepeg TANpo-
Qopieg OETIKA e TIG KATAAANAEG PEBOBOUG AVOKUKAWONG, ETTIKOIVWVAOTE
e TIG TOTTIKEG apXEG A TOV TIWANTH.
BG JIA3EPEH MAPKEP
JlasepHusT Mapkep ce M3nonasa 3a 130bpassiBaHe Ha NUHUSTa
Ha psizaHe. [aseTe YCTPOCTBOTO Janey OT JOCTBIHA Ha fewa.
He n3nonasaiite 3a Lenu, pasnuyHin OT OMUCaHUTE B UHCTPYK-
unaTa. MapkepbT MOXe Aa ce 3akpeni C MarHuT unu iBycTpah-
Ha NeHTa KbM €MEeKTPOMHCTPYMEHTa, UMK C BUHTOBE, KoraTo €
Bb3MOXHO 13 Ce 13nonasat BuHToBe. KoraTo 13nonasare BuH-
TOBe, yBEpETE Ce, Ye OCHOBATa, B KOSTO Lie ObAaT 3aBuHTE-
HW, He CbabpXa HMKAKBI ENEKTPUYECKI NPOBOAHULIM W BOAHM
1M ra3osn Tpbbu. He HacouBaliTe nasepHusi by KbM Xopa,
KVBOTHU UMM NPeBO3HM CPeAcTBa. He rmepalite B M3TOYHMKA
Ha NasepHa CBeTNMHa. 3a 3axpaHBaHe u3nonasarite 3 batepum
1,5V ot Tun LR44. TMokpuiiTe NasepHus M3TO4HWK. YBEpETE Ce,
Ye MpeBKMIoYBATENAT, PA3NONOKEH HA MECUHTOBUS Kanak, e
13byTaH. OTBUIATE MECVHTOBUS Kanak 1 nocTaseTe Gatepunte
B OTAENEHNETO, Taka Ye MoMiChT ,+* Aa € HaCoYeH HaBbH OT
Kkopnyca. 3aTBopeTe kanaka 1 akTuBupaiTe Mapkepa ¢ nomo-
LTa Ha npesknioyBatens. MpegHata YacT Ha kopnyca ce BbpTH,
KOETO M03BOMNABA afjanTupaHe Ha NuHUATa KbM NpefHasHave-
HueTo. MakcumanhusT obxear Ha nasepa e 3000 mm. JHmsta
B Kpasi Ha AvanasoHa e wupoka 4 mm. KopnycbT Ha Mapkepa
nouucTBaliTe ¢ Meka 1 cyxa kbpna. [ouncteTe onTukata Cbe
CTPyst CrbCTEH Bb3MyX C HansraHe He noseye oT 3 Gapa. He
u3naraite npoAyKTa Ha aTMOC(EpHW Banexw, He notansite
BbB BOAA WM B Apyra TeYHOCT.

Toant CMMBON WH(OPMUPA, Ue U3XBLPNSHETO Ha U3xaBeHoTo
E €NeKTPUYECKO 1 enekTPOHHO oBopyasaHe (BKMOYMTENHO Gate-

PUK 1 akyMynatopi) 3aeaHo ¢ GUTOBUTE OTNaAbLM € 3aBpaHeHo.
BN |/3xabeHoTo obopyasaHe TpsibBa Aa ce chOvpa OTAENHO 1 fa ce
npegage B nyHKTa 3a 0b6mpaHe Ha TakuBa OTnafbLK, 3a Aa ce ocurypu
HEroBoTO peuuKknmpaHe 1 onon3oTeopsABaHe, Aa Ce Hamanu Konn4ecTsoTo
Ha oTnafgbuuTe U Aa ce Hamanu pasxoaa Ha NPUPOLHU pecypcu. HekoH-
TPONMUPaHOTO U3NyCKaHe Ha OnacHK CbCTaBKW, CbAbPXaLly Ce B eNeKTpu-
4eCKOTO W eNneKTPOHHOTO 06opy/:(BaHe, MOXe fa npeacTaBnsasa 3annaxa
32 YOBELLKOTO 3[paBe W Aa NpU4KUHK OTpULATENHN NPOMEHU B OKONHaTta
cpeaa. ﬂOMaKVIHCTBOTO urpae BaxHa pong B NpuHoca 3a nosTopHaTa yno-
TpeGa 1 ONoN30TBOPSIBAHETO, BITIOYUTENHO PELIMKIMPAHETO Ha M3xabeHo-
70 06opyasaHe. 3a noseqe UHhOpMaLWs OTHOCHO NPaBINIHUTE METOAV 3a
peuuknpaxe, Mons, CBbpXETe Ce C MECTHUTE BlaCT UK C NpoJasaya.

PT MARCADORA LASER

O marcador a laser é utilizado para exibir a linha de corte. Man-
ter afastado das criangas. Néo utilizar para outros fins que nao
os descritos nas instrugdes. O marcador pode ser fixado com
um iman ou fita de dupla face a uma ferramenta elétrica, ou
com parafusos onde os mesmos podem ser utilizados. Ao uti-
lizar parafusos, certifique-se de que a superficie em que serdo
aparafusados ndo contém quaisquer cabos elétricos ou condu-
tas de agua ou gés. N&o apontar o raio do laser na diregéo de

pessoas, animais ou veiculos. N&o olhar para a fonte de luz do

laser. Utilizar 3 pilhas de 1,5 V LR44 para alimentagao elétrica.

Cobrir a fonte de laser. Certificar-se de que o interruptor loca-

lizado na tampa de latdo esta pressionado para fora. Desapa-

rafusar a tampa de latdo, colocar as baterias no compartimento
de modo a que o polo “+” fique virado para fora da carcaga.

Fechar a tampa e ativar o0 marcador com o interruptor. A frente

da carcaga gira, permitindo que a linha seja adaptada a utiliza-

¢éo pretendida. O alcance maximo do laser ¢ de 3000 mm. A

linha no final do alcance tem largura de 4 mm. Limpar a caixa

do marcador com um pano macio e seco. Limpar os elementos
¢ticos utilizando um jato de ar comprimido com uma pressao

n&o superior a 3 bar. N&o expor o dispositivo a precipitagdo nem

mergulhé-lo em &gua ou outro liquido.

ﬁ Este simbolo indica que os residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos (incluindo pilhas e baterias) ndo podem ser colocados
juntamente com outros residuos. Os residuos de equipamentos

= devem ser recolhidos separadamente e entregues a um ponto de
recolha para garantir a sua reciclagem e recuperagéo, a fim de reduzir a
quantidade de residuos e a utilizagdo de recursos naturais. A libertagao
ndo controlada de componentes perigosos contidos em equipamentos elé-
tricos e eletrénicos pode representar um risco para a sadde humana e cau-
sar efeitos ambientais adversos. O lar desempenha um papel importante
ao contribuir para a reutilizagéo e recuperacéo, incluindo a reciclagem de
residuos de equipamentos. Para mais informagdes sobre os métodos de
reciclagem apropriados, contacte a sua autoridade local ou revendedor.

HR LASERSKI MARKER

Laserski marker koristi se za prikaz linije rezanja. DrZati van

dohvata djece. Ne koristiti u druge svrhe osim onih opisanih u

uputama. Marker se moze pri¢vrstiti magnetom ili dvostranom

trakom na elektricni alat, a vijcima gdje je moguce koristiti vij-
ke. Kada koristite vijke, pazite da podloga u koju ¢e se uvrtati
ne sadrzi kabele, npr. elektriéne, vodene ili plinske. Laser se
ne smije usmjeravati prema ljudima, Zivotinjama i vozilima. Ne
smije se gledati u izvor laserskog svjetla. Za napajanje koristiti

3 baterije 1,5 V tipa LR 44. Sakriti izvor lasera. Provjeriti je li

prekida¢ na mesinganom poklopcu pritisnuti prema van. Od-

vrnuti mesingani poklopac, staviti baterije u odjeljak tako da

“+” pol bude usmjeren izvan kucita. Zatvoriti poklopac te po-

krenuti marker prekidacem. Predniji dio kucista se okrece, Sto

omogucava prilagodavanje linije namjeravanoj uporabi. Maks.

opseg lasera je 3000 mm. Linija na kraju opsega ima 4 mm

Sirine. Kuciste markera brisati pomocu mekane i suhe krpe.

Optiku €istiti pomocu komprimiranog zraka s tlakom koji ne

prelazi 3 bara. Ne izlagati uredaja na djelovanje atmosferskih

padavina, ne potapati u vodi ili drugoj tekucini.

ﬁ Ovaj simbol oznacava da se otpadna elekiricna i elektronicka
oprema (ukljucujuci baterije i akumulatore) ne smije odlagati s
ostalim otpadom. Rabljenu opremu treba skupljati selektivno i

BN redati na sabimo mjesto kako bi se osiguralo njezino recikliranje

i oporaba, kako bi se smanijila koli¢ina otpada i smanjio stupanj koriste-

nja prirodnih resursa. Nekontrolirano ispustanje opasnih komponenti

sadrZanih u elekiricnoj i elektronickoj opremi moze predstavljati prijetnju
ljudskom zdravlju i uzrokovati negativne promjene u prirodnom okoli$u.

Kuéanstvo ima vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi,

ukljucujuci recikliranje otpadne opreme. Za vise informacija o ispravnim

metodama recikliranja obratite se lokalnim vlastima ili prodavacu.
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Przeczyta¢ instrukcje

Read the operating instruction
Bedienungsanleitung durchgelesen
MpoumTaTh MHCTPYKLMIO
[MpounTath iHCTPYKLit0
Perskaityti instrukcijg

Jalasa instrukciju

Prectet navod k pouziti
Precitat navod k obsluhe
Olvasni utasitast

Citesti instructunile

Lea la instruccion

Lisez la notice d'utilisation
Leggere il manuale d'uso
Lees de instructies

NiaBaore TIg 0dnyieg xpriong
MpoyeTeTe pBKOBOACTBOTO
Ler as presentes instrugdes
Procitajte prirucnik
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